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The framed rubirics with bold lines mest be compleled

The [rared rubrics with bold lines must be completed

21+ 22 bytreght carriers

including

To be: comrpleted on Lhe senders own responsibility

Yy treipht carriers

ADI 06.07

1 Sendef [namw, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

N
A MoaBsna |

ad

arl

?1 Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourenls, nonobstart toute
clause contralre, a [a convention refative
au cgntract de transport international de
marchandise par route (CMR}

This carringe Is subject notwithstanding
any clause o thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
International Carriags of goods by oad
{cMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre {nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINSZ
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410

FR

16 Carier (name, address, country}
Transporieurs (nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the good; (place, country)
Lleu prévu peur la vralson de la marchandise

17 Successive carvlers (name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Ueu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

. " Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag

Dotuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 317158

4 Place of recelpl ol 1he goods Magna PT S.pA
Lieu € date de la prise en charge de la machandise ﬂ::ei Ciclamini 4 70026 :'D::c:"a;:‘nv;'f‘;‘;?“fo; label LDPE 4, fitm LDPE 4, straps PET
lugno r
Plate ftleu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carvler's reservations and ohservations
22-04-2025 Réserves et observations des transporteurs
5 Attached documents

6 Marks and numbers 7 Number of patkages 8 Method of packaging 9 Mhature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweight kg 12 Velumem’
Margues ¢l numéras Nembre des colis Muode d'embillape Kature de b marchandise No. Statistigue Faids brul ki Cabispe m?
Del.N/INV. Reference  {Cust./Int Part N. Oty Uoi\ No,Boxas HU Dascription Total/Net Wt.
4056337 716821 8201729413 6 PC 6  [Cartone 459,000
MO158363-001 ingolo_Renault 0,000
4056338 716821 8201743076 2 PC 2 artone 164,200
M0158395-001 ingolo_Renault 0,000
7339729 689471 320106188R 1 PC 1 artone 77,100
2510000414001 ingolo_Renault 68,600
Refto Nr.0 |Fees [abel number UN Nuraber Packaglng Group *19 To be paid by Seader | Cunenty Consignee
Romweit  [humére dioplquatle Numéns UN Group demballage A payar par Lexpediteur Monnais Le desstinataine
ho9 Yee ’ Freight/Pris de transport _
Reduetion/Réductions
13 Sender’s Instructions (Customs and other formalitles} Subtotal/Solide
Instruction de |'expediteuer {formalites douankires et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses /Frals
R Accessoires
Container No: various/Divers  +
Seal No: L - [Total tg pay
fo [Totul o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olkrectlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulliéces *
Free / Franko
Kot tree f hon Franco
21 Printed on 24 Goods retalved Date
Etabllea MOdugl Réception des marchandises  Date
22 i ordie 20_
I nomn o par conte del mittonts RD 718 6472, Pl e
& Tel.: +37052597%74, jis
. U m .~ 1 Y
: v Hed
m‘a”fmy! the sifder Signalure and stampof hEcarRdicY Signature and stamp of the consignes
Elgtithy U408 BT 8 exped|teuer Slgnature et timbre de transporieur Slgnature et timbre du destinatalre
Information to determine the tariif semoval with barder crossings S
Fom To km I;alett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Dest des palettes
e Numrher humber No exchange T¥CHANRP

No exchange Exciange  JType
|Eu|u—FaIn
x patle
Simpla paliag

26 Carriers contractar

Recelver contirmation / date / signature Driver contirmation / date / slgnature

7 OIf, Characterislic Lovd cvedity i1 KG
ar
(i
Usesdd G Nr Cnational [(Qeilatera!

DEG DCEMT




L)

“The framned rubirics with bold lires must be completed

ncluding The frammed rubrics with bold lines must be completed

To bee comrpleled un ihe send=rs own respongbility

1 Sender {nams, address, coundry}
Expéditeuer (nom, ddresse, pays)

N\

1758 R Y p! Cictamini 4

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative

This carilage ks subject notwithstanding
2ny clause to thecantary, tothe

Corventlon on the Contact for the au cantract de transport imernational de
Internatisnal Carrage of guods by road marchandise par route {CMR}
eMuy

2 Conslgnee (name, address, country}
Destinatalre (nor, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS

AUBERGENVILLE 78410

Boulevard Pierre Lefaucheux

FR

16 Carrler ([name, address, country)
Transporteurs [nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the gaods (plate, country}
Lieu prévu pous ka livralson de la marchandise

17 Successive cartlers [name, address, country)
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

5[ ™ AUBERGENVILLE
E Country / Pays
F

Frankreich

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VCl bag

4 Place of receipl of the goods

Magna PT S.pA.

Modugno

Lieu et date de [a prise en charge deJa machandisa  Via dal Ciclamini 4 70026

LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Place f Ueu

- Modugno (BARI)

Date fOate

22.04.2025

18 Camier's reservations and chiervations
Reserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 317158

Yo e o

Bhytiaduvneliraasoterex

Signalure and stamp of the carrier
S'gnature et timbre de dransporteur

6 Marks and numbess 7 Number of patkages 8 Method of packaging g Mature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Marquey el tumesos Nombre dey volis Mode d'irhbalbige Natune di b marchandise No. Statistigue Poids brul kg Cabisge m*
Del.N/NV. Referance | Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
a
2 7339730 704938 320108071R 4 PC 4  [Cartone 308400
3 3510000461008 kingolo_Renautt 274400
£
»
£ 7339731 704955 320105152R 1 PC 1 [Cartone 77,100
= 2510002404-010 isingolo_Renault 68,600
i 7339732 704684 320100743R 4 PC 4  [Cartone 308A00
g 2510002409-067 pingolo_Renautt 274,400
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  |hrmérg d'opliguatio Numdira UN Group d'wmballsge A payer par Lexpediteur Monnair Le destinalaim
hod Fresigglit/Pyix e Lraanupon
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions {Customs and other formalitles} SubtotalfSolide
Instruction de Fexpeditener (formalltes douaniéres et autres) |surch fSuppléments
“ Incidental expenses/Frais
- . Accossolres
- Cont aller NO: Varlous/Divers +
Seal No: Total to pay
[Total & payer
14 Resmbursement/Remboursement
15 Oirectlons as to trelght payment .20 Speclal agreements
Prescription affranchissemnent Convertions particuliéres
free/Franko . .
ot free / hon Franco ree carriler .
21 Printedon 24 Goods recatved Date
Elsbllea MOdUgﬂO (BARI) 22-04-2025 Réception des marchandkses  Date
22 23 onfle 20
In aonte ¢ ber conta ol mittante RD 718
A MAG

Signature and stamp of the consignes
Slgnature et timbre du destinatalre

TG Infarmatian ta dete mine tha tan

emewal with border crossings o

Palett s‘Ender;’ Exprdiieur des p.'s'Tetles

3

f-om To km ‘_Pa‘en recelver / Destinatalre des palettes
T Number o exchinge adiige  Fype huibat No exchange Frchanze
Surc->lel E:;u—ﬂmm
%6 pale X e
jw prall et Simpla palat

26 Carriers contraclor

Recelver contirmation f date [/ signature

Driver contirmatlon / date / signature

7 O, Chat acteisdic Logd arvugity i1 KG
af

B miler

§ Used GenNr
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The lramed rubrics with bold lines must be completed

by frelght carriars

The frarred rubrics with bold lines rust be completed

21+ 22 byfreight carrlers

including

To be: corrpleted on thw senders own responsibility

1-15

ADI 06,07

Destinatalre [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS

Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

Transporteurs (nom, adresse, pays)

1 ::::Zf: f'“m;-*“zfé:;’;"“v:i INTERNATIONAL CONSIGNMENT CMR

auef {nom, a 3

pav A\ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
e o - o This carrlage is subject notwithstanding Ce Tramsport est sourmls, nonobstart toute
Nﬁ%&% Pd- %-l?-A- éa d I Clclamlnl 4, *any clause to thecomtary, tathe clause contralre, a la conventlon refative
= O gn6 arl Conventlon on the Contact for the au contract de transpon international de
A T - Intemnational Carriage of guods by road marchandise par route [CMR)
[CMR) '

2 Consignee (name, address, tolntey) 16 Carder [name, address, country}

3

Place of defivery of the goods (place, country)
Ueu prévu peur 1a Ivralson de la marchandise

17 Successive carlers [name, address, country)
Transportewers successils (nom, adresse, pays)

Place f Leu

AUBERGENVILLE

ountev/ Pars Frankreich

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,

waooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VClbag

g Place of receipt of Lthe goods

Magna PT S.pA,

Modugno

Lieu et date dea [a prise en charge de la machandise  Via dei Ciclamini 4 70026

1, packaging foam 7

Place f Liey

Modugno (BARI)

LDPE 4, envalope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET

Date / Date

22.04.2025

18 Camier's reservations and observations
Réserves el observatlons des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitgchein-Nx.: 317158

& Marks and numbers

7 Number of packages

8 Method of packaging

9 hature of the goods

10 Statistic number

11 Grossweightky 12 Volumem’

Marques et numiras Nembre deg coliy Mode d'emballage Nature de by manchandise No, Stutlstique Poids brut ky LCiabiasge m?
Dal.N/INV. Reference | Cust./int Part N. Cty Uoch No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7339733 704935 320109538R 4 - PC 4  [Cartone 308,400
. 2510002408-012 singolo_Renault 274,400
7339734 689464 320107914R 1 PC 1 [Cartone a 76,500
2510002411002 singolo_Renault 68,000
7339735 704950 320109098R 1 PC 1  [Cartone 77,100
2510002415-006 Flngolo_Renault 68,600
Ref to Nr |Fees label number UN Number Patkaging Graup 19 To be paid by Sender Currency Comsignee
homvoit  [dumdre dopliquatto Numi#tro UN Group d'emballage A payer par Cexpedilnur Monnais Le destinalaine
ho9 o "'?'E’ . Fmigl@‘fPl'n de Lransporl
.‘.' “IReduction/Réductions
13 Sender's instructions (Customs and other formallties) Subtatal/Solide
(nstrugtion de I'expeditever (formalites douunléres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
1 Accessaires
Container No: Varlous/Divers 4
Seal No: Total to pay
[Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 OCirections as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affrenchissement Conventions particuliéres
Free / Franko ¥
Notfree / Non Franca ree carrlier
21 Printed on 24 Goods received Date
Etabllea MOdUgI‘IO (BARI) 22.04-2025 Réceptlon des marchandises  Date
22 13 onfle 20
In namo a or conta del mittanta RD 718
Ay !
mﬁﬂ'g’%& f the tihder Sigrature and stamp af the earrisr Slgnatire and stamp of the consignes
Bt i 4ipdasoie expall|tever Slgnature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre

I8 Inlormatién to dete mine the @rifl semowal Wih Sorier CrOASIAES

Fom To km Patett sender / Expediteur des palettes Palett receiver /Destinatalre des palettes
Type imies No exu:hangg Elalal & Type hul No exchange -'lrhang!
Suro-Sallel EvitePalet
Yox pllet o pallr:
Sripde pafiet A palat

26 Cariers contractor

OIf. Characte istic

Recelver contimmation / date / slgnature

.[0civer contirmatlon / date f signature

22 Laad caacily in KG
Car

Traller

Used GenBr

D National

[JBitaturat
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DCEMT




£ L

4

The ftamed rubirics with bold fipes st be compluted

including Tha framred rubrics with bo'd lines must be complheted

To be comrpleled on the senders own responsibifity

1 Sender [narme, atdeess, country)
Expédliteuer [nom, adresse, pays}

m%moﬁﬁgﬁd Yé% gl Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CeTranspo:t est sourmls, nenobstart toute
clause contrafre, a fa convention refative
au contract de transpen international de
marchandise par route [CMR)

This carrlzge is subfect notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
nlernational Carriage of goods by roud
{EMR)

2 Consignee (name, address, country)
Destlnatalre [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carder (name, address, country}
“Trans porteuts [nom, adresse, pays)

3 Place of delvery of the goods (place, country)
Leu prévu pour la livrakkon de la marchandise

17 Successive camlers (name, address, country)
Transporteuers successifs (nogn, adresse, pays)

e e

5 Place e AUBERGENVILLE
E Country / Pays
g

Frankreich

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VClbag

4 Place of receipt of ihe goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de 1a prise en charge da [amachandise Via del Clclamin] 4 70028

LDPE 4, envelope for 1abel LDPE 4, film LDPE 4, straps PET

Modugno 1, packaging foam 7
Place f Uieu
Modugno (BARI) ... _
Cate /Date ™ 118 Carder's reservations and observations
22.04.2025 ! " Réserves el observations des transporteurs
5 Ahached documents

Oocuments annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 317158

& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Murques et numérgs Nesmbre des colis Mode d'emballapu Nature de b marchandise Ko, Statistigue Puids brut kg Cabags m*
Del.N/INV. Refarence | Cust./int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
]
g 7339736 704953 320103469R 1 PC 1 [Cartone 77,100
b
§ 2510002415-008 ingolo_Renault 68,600
=
k)
¥ 7339737 704947 320100727R 3 PC 3 ;artone 231,300
B 2510002422-003 ingolo_Renault 205,800
q 7339738 736567 | 320108805R 2 PC 2  [artane 154400
g M0156523-001 pingolo_Renautt 137,400
Refto Nr.9 |Fees label number N Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currancy Conslgnee
homvoil  |huméro d'epliquatia Nums#rg UN Group d'amballage Apayer par Lexpedileur Monnais Le destinslaire
ho9 Freight/Prix de Lranspurt
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalltes douankres et autres} {Surcharges/5upplé 5
Incidental expenses/Frais
ﬂ. . Arcessoires
- Conta-lneir No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Total a payer
14 Reimbursement/Remboursement
45 Directlons as to traight payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Copventions particulléres
Free / Franko Y
ivot tree / Non Franco reeg carrler ity .
21 Printed on ~ ) : 24 Goods recalved Date
Etzbliea Modugno (BARI) 22.04.2025 Réception des marchandises  Date
22 23 on/fle 20
13 nom# o per conta dol mittente RD 718
Anmac
dal ;
&nmﬁj&p, pl the sihdar Signature and stamp af Lhe carrier Signature and stamp of the consignes
Rty incldapaasiley expadftever Signature et timbre de transporteur Signature et Limbre du destinatalre
25 Information ta dete'mine the tani ;emoval with bordet crossingy
From To kim Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Tipe Fumber | o exchange Znchal Type Aurrber No enchange Twchange
Sure-ellel EuiurFaled
L] X gl
= mpallat
26 Carriers contractor ]

Recelver contimmattan / date / slgnature

Cviver confirmation / date / signature

27 Off, Chut sl eeistic Loud casudly 1 XG

Car
g [Vealler
& |Used GenNr [Ouational [CJeitateral [Jec Orenr
4




The ltamed rubrics with bold lines mest, be compluted

by trelpht carclers

The frarred rubrics with bold lines rrust be compheted

21+ 22 byfreight carrlers

including

To be carpleted on Uw senders own respansibility

1-15

ADI 06,07

:‘ .
- N -
N . ~ . -
1 x:;;é':;'[;:fm:;":m INTERNATIONAL CONSIGNMENT CMR
' ' “ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
v & fi 3% This carrlage Is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
m% Pd. %-I? -A- éa d 1 C Ic I amini 4, any clatse to thecontary, tothe clause conkralre, a |2 conventlon relative
- (o] gné ari Corventlon on the Contact for the au contract de transpodt internationalde
wtan Internatiinal Carviage 4f goixds by road marchandise par routy (CMR)
—er | emry
Al N
2 Conslgnee (name, address, country) 16 Carrier (name, address, country)
Dastinatafre [nom, adresse, pays} Trans porteuss [nom, adresse, pays)
RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR
3 Place of delivery of the goods (place, country) 17 Successive catrlers [name, address, country)
Ueu prévu pour la vralson de la marchandise Transporteuers successifs {nom, adresse, pays)
pacelies AUBERGENVILLE
Cauntry / Pays Frankreich Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
— E—FTER wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VClbag
q  Place of recripl of the gbods gna P
Lieu et date da la prise en charge de lamachandise Via dei Clclamini 4 70026 LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
Modugno 1, packaging foam 7
Place { Uew
Modugno (BARI)
Date f Date 18 Cawmler's reservatlons and observations
22.04-2025 Réserves et ohservations des transponteurs
5 Attached documents
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 317158
" - %
& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Mareues el numerax Naombre des colis Mode d'embillage Nature de ks marchandae Ky, Statistigue Poits brut kg Labage m?*
atal Boxes: Total Wt.Kg/Net WE.KG
0 P.309,0006/1.508.800
. TheY .
- . N .\—
» -
Ref to N9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 Tobe paid by Sender Currency Conslgnes
homwiil  |humére d'opliquatto Numeéra UN Group d'emballage A payar par L'exprditeur Munnais Lo destinataine
ho3 Freight/Prix dee transporl
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions (Custors and other formalitles) Subtatal/Solide
Instruction de I'expeditever (formatites douaniéres et autres) |surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frals
' Accessolres
Container No: Varlous/Divers  +
8eal No: Total to pay
[Tolal a payer
14 Feimbursement/Remboursement
15 Directions as to trelght paymeant 20 Spech) agreements
Presciption affranchi g Conventions particulléres
Free / Franko N
Not free / hon Franco ree carrler
21 Pednted on 24 Goods recelved Oate
Etabliea MOdugno (BARI) 22.04-2025 Réception des narchandises  Date
22 23 onfle 0
{n namo o par conta del mittenta RD 718
A MAGH .
%mg”‘ﬁp, !'lh;s der Signature and stamp of tha carrinr STgnatL}m and starnp of the cansignes
EWUMHJ;U’M aditever Slgnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
[TE Iforaation o dete-mmine the (20T -emoval with Border crosslngs
Fom To km Palett sender / Expediteur des pal Palett recelver / Destinatalre des paleties
Type Number No exchange Eachange | Type husnBer Mo enchange Sychange
Sura-2ullel Euro-Paflel
Fﬁw S oir
» gallnt Slmple palmt
]
28 Carriers contraclor |
ﬁ IR R — Re:ei_\ff: conflrmation I‘the / slgnature Driver confirmation / date / slgnature
= "
ey
Used GenNr [CJNationa! [CJeilaters CJec [geerar




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7339734 DATE: 28.04.2025 TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

VENDEUR OU FOURNISSEUR EXPEDITEUR

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 22.04.2025 Az 12:21
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEELE: 29.04.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'CRIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° UM
N° COMMANDE DATE DE PERP

320107914R PCE

LIEU DE TRANSIT

77 KGM

NOMBRE TOTAL UM: 1
N° DE L'UNITE DE TRANSP. RD 718

POIDS BRUT TOTAL:

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 689464

Page: 1 /1



